COMMERCIAL INVOICE

(Factura Comercial)

o ) - ; Page 1 of 1
This invoice must be completed in English (Esta factura se debe llenar en ingles)
SHIPPED FROM (Envio de): Date (Fecha):
Tax ID/VAT No. (No de Identificacion):
Contact Name (Nombre): Air Waybill No. (Conocimiento de Embarque):
Telephone No. (Teléfono):
E-Mail (E-Mail): Invoice No. (No de la Factura):
Company Name/Address (Compania/Direccion):
Purchase Order No. (No de Orden de Compra):
| Payment Terms (Terminos de Pago):
Incoterms (Incoterms):
Country (Pais): SELECT DOWN ARROW FOR OPTIONS
Parties to Transaction: Reason for Export:
lﬁ Related (Vinculado) l— Non-related (No Vinculado) Sold (Vendido) O NotSold (No Esta Vendido) Other (Otro)
SHIPPED TO (Destinatario): SOLD TO (Vendido a): Same as SHIPPED TO (lgual que el Destinatario):
Tax ID/VAT No. (No de Identificacion):
Contact Name (Nombre): Dora Ogles
Telephone No. (Teléfono): 1-865-573-8188
E-Mail (E-Mail): customerservice@microbe.com
Company Name/Address (Compania/Direccion): Company Name/Address (Compania/Direccién):
Microbial Insights, Inc.
10515 Research Drive
Knoxville, TN 37932-2536
Country (Pais): USA Country (Pais):  USA
No. of Unit of Description of Goods Country Value
Package Tﬁ“i&' Measure (Including Harmonized Tariff No\ lof Origin Unit J°|ta'
(No de (No Unitario) (Unidad de (Descripcion de la Mercancia (Pais de (Precio P a 'fre tal
Paquetes) Medida) [Con No de Clasificacién Arancelaria]) Origen) Unitario) (Precio Total)
0 Bio-Trap Sampler 1.00 0.00
0.00
0.00
Total No. of Packages (Total de Paquetes): 0 Subtotal Q‘OO
Total Weight (Indicate LBS or KGS) (Peso Total [En Lbs o Kgs]): LBS (Subtotal):
Special Instructions (Instrucciones Especiales): Insurance 0.00
. . . . . q (Seguro): :
This package contains biological samples collected from groundwater which will be used for -
. a Freight
destructive analysis (Flete): 0.00
Packing
(Embalaje): 0.00
Handling
(Manejo): 0.00
Other (Otros): .
Declaration Statement(s) (Declaracionfes]): ( ) Bl
Invoice Total
(Total): 0.00
Currency Code
(Tipo de Moneda):

Signature/Title (Firma del Declarante/Puesto)

Date (Fecha)
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A good description should answer the following questions: What is it?  What is it made of?  Where/how will it be used? Customs authorities require an accurate description of shipment contents in written words; a harmonized code number, by itself, is not sufficient.
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